
     

1 riw
shir
song

rumzm
mzmur
psalm

inbl
lbni
to-sons-of

xrq
qrch
Korah

ludg
gdul
great

euei
ieue
Yahweh

llemu
umell
and-being-praised

dam
mad
exceedingly

riob
boir
in-city-of

uniela
aleinu
Elohim-of-us

. <<A Song [and] Psalm
for the sons of Korah.>>
Great [is] the LORD, and
greatly to be praised in the
city of our God, [in] the
mountain of his holiness.

1

re
er
mountain-of

uwdq
qdshu
holy-of-him

2 epi
iphe
lovely-of

Pun
nuph
undulation

wuwm
mshush
elation-of

lk
kl
all-of

Yrae
eartz
the-earth

re
er
mountain-of

Nuiy
tziun
Zion

ihkri
irkthi
flanks-of

Nupy
tzphun
north

hirq
qrith
town-of

Klm
mlk
king

br
rb
grand

Beautiful for situation, the
joy of the whole earth, [is]
mount Zion, [on] the sides
of the north, the city of the
great King.

2

3 Miela
aleim
Elohim

eihunmrab
barmnuthie
in-citadels-of-her

odun
nudo
he-is-known

bgwml
lmshgb
to-impregnable

God is known in her
palaces for a refuge.
3

4 ik
ki
that

ene
ene
behold !

Miklme
emlkim
the-kings

udoun
nuodu
they-congregate

urbo
obru
they-cross-over

udxi
ichdu
together

For, lo, the kings were
assembled, they passed by
together.

4

5 eme
eme
they

uar
rau
they-see

Nk
kn
so

uemh
thmeu
they-are-amazed

ulebn
nbelu
they-are-flustered

uzpxn
nchphzu
they-hurry-away

They saw [it, and] so they
marvelled; they were
troubled, [and] hasted away.

5

6 edor
rode
quivering

Mhzxa
achzthm
she-holds-them

Mw
shm
there

lix
chil
travail

edluik
kiulde
as-woman-giving-birth

Fear took hold upon them
there, [and] pain, as of a
woman in travail.

6

7 xurb
bruch
in-wind-of

Midq
qdim
east

rbwh
thshbr
you-are-breaking

huina
aniuth
ships-of

wiwrh
thrshish
Tarshish

Thou breakest the ships of
Tarshish with an east wind.
7

8 rwak
kashr
as-which

unomw
shmonu
we-hear

Nk
kn
so

uniar
rainu
we-see

riob
boir
in-city-of

euei
ieue
Yahweh-of

huaby
tzbauth
hosts

riob
boir
in-city-of

uniela
aleinu
Elohim-of-us

Miela
aleim
Elohim

. As we have heard, so
have we seen in the city of
the LORD of hosts, in the
city of our God: God will
establish i t for ever. Selah.

8

ennuki
ikunne
he-is-establishing-her

do
od
unto

Mluo
oulm
eon

els
sle
interlude

9 unimd
dminu
we-liken

Miela
aleim
Elohim

Kdsx
chsdk
kindness-of-you

brqb
bqrb
within

Klkie
eiklk
temple-of-you

We have thought of thy
lovingkindness, O God, in
the midst of thy temple.

9

10 Kmwk
kshmk
as-name-of-you

Miela
aleim
Elohim

Nk
kn
so

Khleh
thelthk
praise-of-you

lo
ol
on

iuyq
qtzui
ends-of

Yra
artz
earth

qdy
tzdq
righteousness

ealm
mlae
she-is-filled

Knimi
imink
right-hand-of-you

According to thy name, O
God, so [is] thy praise unto
the ends of the earth: thy
right hand is full of
righteousness.

10

11 xmwi
ishmch
he-is-rejoicing

re
er
mountain-of

Nuiy
tziun
Zion

enlgh
thglne
they-are-exulting

hunb
bnuth
daughters-of

eduei
ieude
Judah

Noml
lmon
on-account-of

Kitpwm
mshphtik
judgments-of-you

Let mount Zion rejoice,
let the daughters of Judah
be glad, because of thy
judgments.

11

12 ubs
sbu
go-around !

Nuiy
tziun
Zion

eupiqeu
ueqiphue
and-encompass-her !

urps
sphru
relate !

eildgm
mgdlie
towers-of-her

Walk about Zion, and go
round about her: tell the
towers thereof.

12

13 uhiw
shithu
set !

Mkbl
lbkm
heart-of-you

elixl
lchile
to-rampart-of-her

ugsp
phsgu
survey !

eihunmra
armnuthie
citadels-of-her

Noml
lmon
so-that

urpsh
thsphru
you-shall-relate

rudl
ldur
to-generation

Nurxa
achrun
after

Mark ye well her
bulwarks, consider her
palaces; that ye may tell [it]
to the generation following.

13

14 ik
ki
that

ez
ze
this

Miela
aleim
Elohim

uniela
aleinu
Elohim-of-us

Mluo
oulm
eon

dou
uod
and-further

aue
eua
he

ungeni
inegnu
he-shall-lead-us

lo
ol
on

hum
muth
death

For this God [is] our God
for ever and ever: he will be
our guide [even] unto
death.

14
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